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PL
Informacje dotyczace utylizacji sprzgtu elektrycznego i elektronicznego zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE (WEEE).

Ostrzezenie: aby pozby¢ si¢ tego produktu, nie nalezy wyrzucaé go do zwyklego kosza na $mieci. Zuzyty sprzgt elektryczny i elek-
troniczny nalezy utylizowa¢ oddzielnie i zgodnie z przepisami wymagajacymi odpowiedniego przetwarzania, odzysku i recyklingu
wyzej wymienionych produktow. Zgodnie z przepisami wdrazanymi przez panstwa czlonkowskie osoby prywatne zamieszkate na
terenie UE moga bezplatnie oddawaé zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktow zbiorki. Jesli masz
trudnosci ze znalezieniem autoryzowanego punktu zbiorki, ktory moze poddaé utylizacje, skontaktuj si¢ ze sprzedawca, u ktorego
zakupite$ produkt. ustawodawstwo krajowe przewiduje sankcje wobec 0s6b dokonujacych nielegalnego unieszkodliwiania lub por-
zucania zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elektronicznego.

IL
Upplysingar um forgun raf- og rafeindatekja i samrami vid tilskipun 2012/19/ESB (WEEE).

Vidvérun: Ekki nota venjulega ruslatunnu til ad farga pessari voru. Notudum raf- og rafeindabunadi verdur ad stjorna sérstaklega og i
samrami vid 16g sem krefjast videigandi medhondlunar, endurnytingar og endurvinnslu a fyrrgreindum vérum. Samkvaemt dkvedum
adildarrikjanna geta einstaklingar sem busettir eru { ESB farid med notud raf- og rafeindataeki a sérstakar séfnunarstodvar an endur-
gjalds. Ef pu att i erfidleikum med ad finna séfnunarstd sem hefur leyfi til forgunar skaltu hafa samband vid s6luadilann sem pi
keyptir voruna af. landslog kveda 4 um vidurldg gegn einstaklingum sem annast 6loglega forgun eda eftirgjof raf- og rafein-
datzkjaurgangs.

SLV
Informacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v sillade so smernicou 2012/19/EU (WEEE).

Upozornenie: Na likvidaciu tohto produktu nepouzivajte bezny odpadkovy kos. S pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zariade-
niami sa musi zaobchadzat’ oddelene a v sulade s legislativou vyzadujiicou vhodné spracovanie, obnovu a recyklaciu vyssie uve-
denych produktov. Podl'a ustanoveni implementovanych &lenskymi §tatmi mézu sikromné osoby s bydliskom v EU bezplatne
odovzdat’ pouzité elektrické a elektronické zariadenia do urcenych zbernych stredisk. Ak mate problém najst’ zberné stredisko oprav-
nené na likvidaciu, obrat'te sa na predajcu, od ktorého ste vyrobok zakupili. vnutrostatne pravne predpisy ustanovuju sankcie voci
osobam, ktoré nezdkonne zneskodiuju alebo opustaju odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni.

ML
Informazzjoni dwar ir-rimi ta' taghmir elettriku u elettroniku fkonformitd mad-Direttiva 2012/19/UE (WEEE).

Twissija: biex tarmi dan il-prodott tuzax il-kontenitur normali taz-zibel. It-taghmir elettriku u elettroniku uzat ghandu jigi gestit sepa-
ratament u skont il-legizlazzjoni li tehtieg it-trattament, l-irkupru u r-riciklagg xierqa tal-prodotti msemmija hawn fuq. Wara d-
dispozizzjonijiet implimentati mill-istati membri, individwi privati residenti fl-UE jistghu jiehdu taghmir elettriku u elettroniku uzat
f’¢entri ta’ gbir maghzula minghajr hlas. Jekk ikollok diffikulta biex issib i¢c-centru tal-gbir awtorizzat ghar-rimi, ikkuntattja lill-
bejjiegh bl-imnut minghand min xtrajt il-prodott. il-legizlazzjoni nazzjonali tipprovdi ghal sanzjonijiet kontra persuni li jwettqu r-
rimi illegali jew l-abbandun ta' skart ta' taghmir elettriku u elettroniku.

TIMBRO DEL RIVENDITORE

RICHIAMI ED AVVISI A TUTELA DELLA SICUREZZA
DELLE PERSONE E ALLA SALVAGUARDIA DELL’ELETTROPOMPA E RELATIVO IMPIANTO

PERICOLO DI FOLGORAZIONE. Il mancato rispetto della prescrizione comporta il rischio di scosse elettriche
PERICOLO. Il mancato rispetto della prescrizione comporta il rischio di danni a persone e/o cose

III AVVERTENZE. Il mancato rispetto della prescrizione comporta il rischio di danni tecnici alla macchina e/o all’impianto

III AVVERTENZE

Al ricevimento dell’elettropompa controllare che i dati indicati sulla targa d’identificazione corrispondano all’ordine. Verificare che
durante il trasporto essa non abbia subito danneggiamenti, riservando particolare attenzione al cavo elettrico e se I’elettropompa ne ¢
provvista, al dispositivo a galleggiante di avviamento/arresto. Prima di procedere all'installazione leggere con attenzione il presente
manuale di uso e manutenzione. Il mancato rispetto di quanto indicato, comporta il decadimento della garanzia e solleva il costruttore
da qualsiasi responsabilita in caso di incidenti.

A Non sollevare mai I’elettropompa tramite il cavo elettrico.
Per qualsiasi spostamento o manipolazione usare gli appositi ganci o la maniglia di cui la pompa ¢ dotata. Non utilizzare la pompa
per svuotare piscine o vasche da giardino in presenza di persone immerse, in quanto non conforme alla norma EN 60335-2-60.

II' Non toccare con le mani I’elettropompa quando ¢ in funzione. Non farla mai funzionare fuori dall’acqua. L’elettropompa deve
funzionare sempre e solo con il motore completamente immerso nell’acqua per evitare surriscaldamenti.

La marcia a secco, anche se di breve durata, puo causare I’immediata distruzione dei componenti idraulici.

Il motore ¢ a tenuta stagna e riempito di liquido lubrificante atossico che lo raffredda e lo lubrifica in fase di funzionamento.

II' IMPIEGO

Le elettropompe della serie PV/A PV/R PV/TR sono adatte sia per un uso trasportabile che per un uso in postazione fissa. Per la
serie

PV/A (Fig.1), i liquidi da convogliare acque sporche e luride grigliate con corpi in sospensione aventi diametro max di 30 mm (PV/A
1-2-15 e 25); 50mm (PV/A 3-4-6). Per la serie PV/R (Fig.2), i liquidi da convogliare consistono in acque pulite non caricate biologi-
camente aventi un diametro max di 5 mm delle parti solide.

Le elettropompe della serie PV/TR (Fig.3) sono dotate di lama trituratrice in acciaio inox e piu adatte dove ¢ richiesta maggior preva-
lenza ma con le stesse accortezze delle elettropompe della serie A. Non devono essere mai superati i seguenti limiti: - temperatura
acqua pompata max 40°C, avviamenti per ora equamente distribuiti nel tempo max. 30 minuti, - profondita d’immersione max. 8 mt.
- tensione di alimentazione al motore non superiore al 5% del valore di targa, - posizione di funzionamento: unicamente verticale.

& E vietato I’uso dell’elettropompa per liquidi inflammabili o pericolosi: benzina, olio, cherosene, acidi, etc. e in aree con perico-

lo di esplosione.
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A\ INsTALLAZIONE
Importante: durante le operazioni d’installazione, non sostenere e non sollevare 1’elettropompa tramite il cavo elettrico.

III Assicurarsi che il pozzo, la vasca od il serbatoio siano sufficientemente ampi e che eroghino una portata d’acqua sufficiente a
garantirne un corretto funzionamento con un limitato numero di avviamenti/ora. Inoltre prima dell’installazione, assicurarsi che
siano liberi da detriti e da altri materiali estranei che potrebbero ostruirei condotti della pompa. Per ottenere un corretto
funzionamento I’elettropompa deve essere appoggiata sul fondo del pozzo, o sospesa a mezzo di apposita fune (in materiale resisten-
te quale nylon, acciaio inox, etc.) ancorata alla maniglia della pompa, ma pur sempre immersa in acqua. E raccomandabile I'impiego
di un tubo di mandata di diametro non inferiore alla bocca della pompa stessa.

& In caso di elettropompa con interruttore automatico di livello a galleggiante occorre controllare che il pozzo offra lo spazio
sufficiente

al buon funzionamento dello stesso e, soprattutto che i cavi non si attorciglino o possano impigliarsi in qualche asperita del pozzo
compromettendone il funzionamento.

A COLLEGAMENTO ELETTRICO
I collegamenti elettrici devono essere eseguiti da personale qualificato che operi nel rispetto delle vigenti norme locali.
Verificare che tensione e frequenza siano corrispondenti ai valori riportati nella targa di identificazione dell’elettropompa.

1 motori sono provvisti di regolare conduttore di terra (giallo-verde) che a cura e responsabilita dell’utente, deve essere colle-
gato alla terra dalla rete di distribuzione. Nelle elettropompe monofase, la protezione termica ¢ inserita all’interno della pompa. La
protezione
termica protegge il motore contro eventuali surriscaldamenti che possono provenire da sovraccarichi, intasamenti dell’elettropompa,
sbalzi di tensione, bloccaggi, etc.. In caso di arresto per surriscaldamento, 1’elettropompa si rimettera in marcia automaticamente
dopo un tempo previsto di raffreddamento di circa 15 min.

III Per le elettropompe trifase la protezione ¢ a cura dell’utente, il quale dovra impiegare un quadro di comando di capacita ade-
guata a

mantenere nel tempo un esercizio affidabile. L’apparecchiatura di avviamento deve comprendere:

Interruttore generale con fusibile di capacita adeguata, conttatore con rel¢ termico di grandezza proporzionata alla potenza del moto-
re, relé di minima tensione per proteggere in caso di mancanza di fase.

Le elettropompe con motore trifase devono sempre essere collegate alla linea elettrica per mezzo di un contatto e relativa pro-
tezione
termica contro imprevisti sovraccarichi. Strumentazioni, giunzioni e collegamenti elettrici devono essere protetti dall’'umidita.
Qualora sia necessario prolungare il cavo elettrico di alimentazione, si deve verificare che questo sia di buona qualita e di sezione
adeguata in rapporto alla sua lunghezza ed alla potenza del motore.

III La giunzione deve essere eseguita a regola d’arte da personale competente e con materiale che garantisca il perfetto isolamen-
to fra
i conduttori, ermeticita ed impermeabilita nel tempo.

MESSA IN MARCIA E FUNZIONAMENTO

Prima di avviare 1’elettropompa, eseguire un ultimo attento controllo alle apparecchiature elettriche e relative tarature. Non toccare
con le mani I’elettropompa quando ¢ in funzione. Eseguire il controllo del senso di rotazione. L’elettropompa monofase gira sempre
nel senso giusto. Per la verifica del corretto senso di rotazione di un’elettropompa trifase operare come segue:

-Prima di immergere la pompa controllare visivamente con un breve impulso il senso rotatorio indicato dalla freccia sul motore (ope-
rando in condizione di massima sicurezza).

Per la verifica del senso di rotazione controllare che a pompa immersa ¢ funzionante, il valore della corrente (Ampére) non deve
superare il dato di targa.

& ATTENZIONE

Non infilare mai le mani o attrezzi dentro alla bocca di aspirazione posta nella parte inferiore del corpo pompa. Prima di ogni control-
lo assicurarsi di aver tolto I’alimentazione elettrica. A motore funzionante controllare che il valore della corrente (Ampére) non supe-
ri il dato di targa e che la tensione di alimentazione risulti entro i limiti max. del 5% del valore nominale. Eseguire la taratura dei rele
di protezione, il cui valore puo essere inferiore, ma mai superiore al dato di targa della pompa.

Montaggio e smontaggio (da CEE 89/392 p.1.7.4a)

L’elettropompa non ha parti accessorie separate e quindi per I’installazione non necessita di nessun montaggio. Nel caso si presentas-
se la necessita di procedere allo smontaggio (per rotture od altro), I’utilizzatore deve obbligatoriamente rivolgersi ai rivenditori o al
servizio assistenza.

GR
MAnpodopieg yia tnv andppudn NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU €EOMALOLOU 0 cuppopdwon pe tnv Odnyia
2012/19/EE (AHHE).

Mpoewdomoinon: ywa tnv amoppun autoU TOU TPOLOVIOG KNV XPNOLUOTOLEITE TOV KOVOVLKO KAS0
anopplUpdtwy. H Slaxeiplon tou XpnoLUomotnuévou NAEKTPLKOU Kol NAEKTPOVIKOU g€OTALOUOU TIPEMEL val
yilvetal xwpLotd kot cUpdwva Ue Tn vopobeoio mou amattel Tnv KATAAANAN enefepyaoia, avaktnon Kot
aVaKUKAWON Twv TipoavadpepBeviwy mpolovtwy. Zupdwva pe TG dlatagelg mou edpapuolouv Ta KpAtn
UEAN, oL LBLWTEG TTOU KaTolkoUv otnv EE prmopoulv va petadépouv Swpedv XpNOLUOTOLNUEVO NAEKTPLKO Kat
NAEKTPOVIKO €§oMALOMO o0  KoBoplopéva kévipa ouMhoyng. Edv  Suokoleveote va Ppeite to
€€ouolodotnuévo KEVTPO cuAoyAG yla amoppun, EMIKOWWVACTE UE TOV TIWANTH ALAVIKAC amd Tov omnoio
ayopdoate to mpolov. H €Bvikr) vopoBecio mpoBAEMEL KUPWOELG KATA ATOMWY TOU TpoBaivouv otnv
napavopn StaBeaon n eykatdAeun armoPARTWY NAEKTPLKOU Kol NAEKTPOVIKOU €EOTALOLOU.

NR

Informasjon om avhending av elektrisk og elektronisk utstyr i samsvar med direktiv 2012/19/EU (WEEE).
Advarsel: Ikke bruk den vanlige sgppelkassen for & kaste dette produktet. Brukt elektrisk og elektronisk
utstyr ma handteres separat og i samsvar med lovgivning som krever riktig behandling, gjenvinning og resir-
kulering av de ovennevnte produktene. | henhold til bestemmelsene implementert av medlemslandene kan
privatpersoner bosatt i EU ta med brukt elektrisk og elektronisk utstyr til utpekte innsamlingssentraler gra-
tis. Hvis du har problemer med a finne innsamlingssentralen som er autorisert for avhending, kontakt
forhandleren du kjgpte produktet fra. nasjonal lovgivning apner for sanksjoner mot personer som utfgrer
ulovlig deponering eller forlatelse av elektrisk og elektronisk utstyr.

NL

Informatie over de verwijdering van elektrische en elektronische apparatuur in overeenstemming met Richt-
lijn 2012/19/EU (AEEA).

Waarschuwing: gebruik dit product niet in de normale afvalbak om dit product weg te gooien. Gebruikte
elektrische en elektronische apparatuur moet afzonderlijk worden beheerd en in overeenstemming met de
wetgeving die de juiste behandeling, terugwinning en recycling van de bovengenoemde producten vereist.
Volgens de bepalingen die door de lidstaten zijn geimplementeerd, kunnen particulieren die in de EU wo-
nen, gebruikte elektrische en elektronische apparatuur gratis naar aangewezen inzamelcentra brengen. Als
u problemen ondervindt bij het vinden van een inzamelcentrum dat bevoegd is voor verwijdering, neem dan
contact op met de detailhandelaar waar u het product heeft gekocht. De nationale wetgeving voorziet in
sancties tegen personen die zich schuldig maken aan de illegale verwijdering of achterlating van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur.

PR

Informagdes sobre a eliminagdo de equipamentos elétricos e eletronicos em conformidade com a Diretiva
2012/19/UE (REEE).

Atencdo: para descartar este produto ndo utilize a lixeira normal. Os equipamentos eléctricos e electrénicos
usados devem ser geridos separadamente e de acordo com a legislagdo que exige o tratamento, recupe-
ragdo e reciclagem adequados dos produtos acima mencionados. Seguindo as disposi¢cdes implementadas
pelos Estados-Membros, os particulares residentes na UE podem levar gratuitamente equipamentos eléctri-
cos e electrénicos usados para centros de recolha designados. Se tiver dificuldade em encontrar o centro de
recolha autorizado para eliminagdo, contacte o revendedor onde adquiriu o produto. a legislagdo nacional
prevé sangdes contra pessoas que procedam a eliminagdo ilegal ou ao abandono de residuos de equipamen-
tos eléctricos e electrénicos.
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ES
Informacién sobre la eliminacion de aparatos eléctricos y electrénicos segun la Directiva 2012/19/UE (RAEE).

Advertencia: para desechar este producto no utilice el contenedor de basura normal. Los aparatos eléctricos
y electrénicos usados deberdn gestionarse por separado y de acuerdo con la legislacion que exige el ade-
cuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los citados productos. Siguiendo las disposiciones implemen-
tadas por los estados miembros, los particulares residentes en la UE pueden llevar equipos eléctricos y elec-
trénicos usados a los centros de recogida designados de forma gratuita. Si tiene dificultades para encontrar
el centro de recoleccion autorizado para su eliminacion, comuniquese con el minorista donde compro el
producto. La legislacidn nacional prevé sanciones contra las personas que lleven a cabo la eliminacidn ilegal
o el abandono de residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos.

NY
Information om kassering av elektrisk och elektronisk utrustning i enlighet med direktiv 2012/19/EU (WEEE).

Varning: Anvand inte den vanliga soptunnan for att kassera denna produkt. Anvand elektrisk och elektronisk
utrustning maste hanteras separat och i enlighet med lagstiftning som kraver lamplig behandling, atervin-
ning och atervinning av ovannamnda produkter. Enligt de bestimmelser som inférts av medlemsstaterna
kan privatpersoner bosatta i EU ta forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning till utsedda insamlingscen-
traler utan kostnad. Om du har svart att hitta en insamlingscentral som &r auktoriserad for kassering, kon-
takta aterforsaljaren dar du kopte produkten. nationell lagstiftning foreskriver sanktioner mot personer som
utfor olagligt bortskaffande eller 6vergivande av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning.

FIN
Tietoja sdhko- ja elektroniikkalaitteiden havittamisesta direktiivin 2012/19/EU (WEEE) mukaisesti.

Varoitus: ald kayta tavallista roskakoria taman tuotteen havittamiseen. Kaytettyja sahko- ja elektroniik-
kalaitteita tulee kasitelld erikseen ja edelld mainittujen tuotteiden asianmukaista kasittelya, talteenottoa ja
kierratysta edellyttavan lainsaddannon mukaisesti. EU:n alueella asuvat yksityishenkil6t voivat jasenvaltioi-
den toimeenpanemien maaradysten mukaisesti viedda kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet maarattyihin
kerdyspisteisiin maksutta. Jos sinulla on vaikeuksia I6ytda valtuutettua kerdyskeskusta, ota yhteytta jalleen-
myyjaan, jolta ostit tuotteen. kansallisessa lainsddadanndssa saddetddn seuraamuksista henkil6ita vastaan,
jotka suorittavat sahko- ja elektroniikkalaiteromun laitonta havittamista tai hylkaamista.

DK
Information om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr i overensstemmelse med direktiv
2012/19/EU (WEEE).

Advarsel: Brug ikke den normale skraldespand for at bortskaffe dette produkt. Brugt elektrisk og elektronisk
udstyr skal handteres separat og i overensstemmelse med lovgivning, der kraever passende behandling,
genvinding og genanvendelse af de fgrnaevnte produkter. | henhold til bestemmelserne implementeret af
medlemslandene kan privatpersoner bosat i EU gratis aflevere brugt elektrisk og elektronisk udstyr til ud-
pegede indsamlingscentre. Hvis du har svaert ved at finde et indsamlingscenter, der er godkendt til bortskaf-
felse, skal du kontakte forhandleren, hvor du har kgbt produktet. national lovgivning giver mulighed for
sanktioner mod personer, der udfgrer ulovlig bortskaffelse eller eftergivelse af affald af elektrisk og el-
ektronisk udstyr

MANUTENZIONE

Per I’elettropompa utilizzata correttamente ed in condizioni di lavoro normali non & necessaria alcuna manutenzione ordinaria. Qua-
lora ne venga fatto uso con liquidi che abbiano tendenza a creare incrostazioni e depositi, si consiglia di procedere periodicamente
alla pulizia sia del pozzetto che dell’eventuale regolatore di livello, comunque qualsiasi intervento deve essere eseguito da personale
specializzato.

& In ogni caso, prima di ogni intervento per controllo o manutenzione, ¢ indispensabile togliere la corrente assicurandosi che
non possa inavvertitamente essere ricollegata.

NOTE IMPORTANTI

Le elettropompe serie PV/A - PV/R — PV/TR sono soggette a severi collaudi durante la produzione e funzioneranno regolarmente per
lungo tempo per vostra piena soddisfazione se verranno attentamente seguite le istruzioni indicate. L’installazione, 1’uso e il funzio-
namento di queste macchine deve essere effettuato sotto completa responsabilita dell’installatore, seguendo le leggi e le regole di
sicurezza locali vigenti. L’installazione non corretta e I’utilizzo inadeguato provocano sempre guasti, usure precoci e rotture perico-
lose.

11 costruttore declina ogni responsabilita per danni a persone e/o cose dovuti ad interventi di manutenzione effettuati da personale non
autorizzato. Prima di effettuare qualsiasi controllo ed eventuali manutenzioni assicurarsi che la presa di corrente sia sempre scollega-
ta.

INCONVENIENTI, POSSIBILI CAUSE E CONSIGLI

11 motore non parte:

Non arriva corrente alla pompa; Controllare la linea elettrica ed i cavi di alimentazione;
Controllare i fusibili ed eventualmente sostituirli

Tensione insufficiente:

Controllare che i valori di tensione non differiscano piu del 5% dal valore di targa

Guasto al motore: Rivolgersi al servizio assistenza

Girante bloccata: Rivolgersi al servizio assistenza

Galleggiante bloccato o difettoso: Effettuare le opportune operazioni di pulizia rivolgersi al servizio assistenza
Interviene la protezione termica: Attendere che la pompa si raffreddi e riparta automaticamente

La pompa gira ma non porta acqua: Possibile formazione di bolla d’aria:
Ad alimentazione staccata, estrarre dal pozzetto la pompa e reintrodurla lentamente, ripetendo I'operazione fino al-
la fuoriuscita dell'acqua.

La pompa si blocca, scatta il dispositivo elet-  La pompa sta funzionando a secco: Portata insufficiente:

trico: ) . . . Verificare il livello del liquido nel pozzo  Aspirazione o tubo di mandata otturato;
Controllare 11‘ Voltagglo‘o a}nmgntazmne; ¢ il galleggiante. Eseguire le opportune operazioni di puli-
Controllare il voltaggio indicato sulla  Galleggiante incrostato o difettoso: zia.

targata protezione; Pulire o rivolgersi al centro assistenza. Altezza mandata troppo alta;

Cortocircuito, perdita a terra nel cavo Cambiare il tipo di pompa con uno pit
o nel motore; idoneo

Controllare e riparare il cavo ed il motore
da un elettromeccanico qualificato.
Temperatura del liquido troppo eleva-
ta:

Valutare 1’idoneita della pompa al parti-
colare utilizzo;

Liquido pompato troppo denso.

Girante usurata:
Rivolgersi al servizio assistenza



QR CODE

QR per nostra App e sito web basta fare la scansione con il tuo telefono.

www.nuovaidromec.com

IT
Informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche in ottemperanza alla direttiva
2012/19/UE (RAEE).

Attenzione: per smaltire il presente prodotto non utilizzare il normale bidone della spazzatura. Le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere gestite a parte ed in conformita alla
legislazione che richiede il trattamento, il recupero e il riciclaggio adeguato dei suddetti prodotti. In seguito
alle disposizioni attuate dagli stati memobri, i privati residenti nelle EU possono conferire gratuitamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate centri di raccolta designati. In caso di difficolta nel reperire il
centro di raccolta autorizzato allo smaltimento, interpellare il rivenditore dal quale a stato acquistato il
prodotto. la normativa nazionale prevede sanzioni a carico soggetti che effettuano lo smaltimento abusivo o
I'abbandono dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

EN

Information on the disposal of electrical and electronic equipment in compliance with Directive 2012/19/EU
(WEEE).

Warning: to dispose of this product do not use the normal rubbish bin. Used electrical and electronic
equipment must be managed separately and in accordance with legislation requiring the appropriate
treatment, recovery, and recycling of the products. Following the provisions implemented by the member
states, private individuals’ resident in the EU can take used electrical and electronic equipment to designated
collection centers free of charge. If you have difficulty finding the collection center authorized for disposal,
contact the retailer from whom you purchased the product. national legislation provides for sanctions against
persons who carry out the illegal disposal or abandonment of waste electrical and electronic equipment.

FR

Informations sur I'élimination des équipements électriques et électroniques conformément a la directive
2012/19/UE (DEEE).

Attention : pour éliminer ce produit, n'utilisez pas la poubelle normale. Les équipements électriques et
électroniques usagés doivent étre gérés séparément et conformément a la Iégislation exigeant le traitement,
la valorisation et le recyclage appropriés des produits précités. Conformément aux dispositions mises en
ceuvre par les Etats membres, les particuliers résidant dans I'UE peuvent déposer gratuitement leurs
équipements électriques et électroniques usagés dans des centres de collecte désignés. Si vous avez des
difficultés a trouver le centre de collecte autorisé pour I'élimination, contactez le détaillant auprés duquel vous
avez acheté le produit. la législation nationale prévoit des sanctions a I'encontre des personnes qui procédent
a I'élimination ou a I'abandon illégal de déchets d'équipements électriques et électroniques.

DE

Informationen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten gemaR der Richtlinie 2012/19/EU (WEEE).
Achtung: Benutzen Sie zur Entsorgung dieses Produkts nicht den normalen Miilleimer. Gebrauchte Elektro-
und Elektronikgerite miissen getrennt und in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen entsorgt
werden, die eine angemessene Behandlung, Verwertung und Wiederverwertung der oben genannten
Produkte vorschreiben. GemalR den von den Mitgliedsstaaten umgesetzten Bestimmungen konnen
Privatpersonen mit Wohnsitz in der EU gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate kostenlos bei den dafiir
vorgesehenen Sammelstellen abgeben. Wenn Sie Schwierigkeiten haben, die fur die Entsorgung zugelassene
Sammelstelle zu finden, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Die nationale
Gesetzgebung sieht Sanktionen gegen Personen vor, die illegal Elektro- und Elektronikaltgerdte entsorgen oder
zuriicklassen.
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Orgogliosamente Made In Italy

Direttiva 2012/19/UE RAEE




Condizioni generali di garanzia

La garanzia, come previsto dalla legge, copre i difetti di costruzione
del materiale prodotto da Tarducci Elettromeccanica. Essa ha una
durata di 2 anni dalla data di acquisto ed & concessa per il materiale
acquistato presso la Nostra sede o presso rivenditori autorizzati,
necessariamente fornendo I|a documentazione comprovante
I’avvenuto acquisto. In mancanza di tale documentazione, non sara
concessa nessuna garanzia.

La garanzia si limita alla sostituzione o alla riparazione, presso la
nostra sede o presso officine autorizzate, dei componenti
riconosciuti difettosi. Comunque, in nessun caso la garanzia implica
la possibilita di richiesta di indennizzo da parte del Cliente o
destinatario finale.

La garanzia decade:

e se il prodotto & stato riparato, smontato o manomesso da
personale non autorizzato per iscritto da Tarducci Elettromeccanica;

e se il guasto e stato provocato da errori di collegamento elettrico o
idraulico, da mancata o non adeguata protezione, da un’errata
selezione tecnica del prodotto o da una insufficiente manutenzione;

e se il prodotto e stato assoggettato a sovraccarichi oltre i limiti di
targa, montata non correttamente, modifiche tecniche non
autorizzate, aggredito da correnti galvaniche o installato in ambiente
non conforme;

e se i prodotti sono stati guastati o avariati a seguito del contatto con
fluidi abrasivi e corrosivi in ogni caso non compatibili con i materiali
impiegati nella costruzione delle pompe;

e se il prodotto perviene presso la nostra sede o nelle officine
autorizzate, senza il manuale di istruzioni debitamente compilato
contenuto nell’'imballo.

Tarducci Elettromeccanica, si riserva comunque l'insindacabile
giudizio sulla causa del difetto e sul totale o parziale riconoscimento
della garanzia. | tecnici, i venditori, i rivenditori non sono autorizzati
a variare le condizioni di garanzia sopra indicate.

Il prodotto difettoso dovra pervenire presso la nostra sede in porto
franco e sara rispedita in porto franco. Per aver diritto alla garanzia il
cliente dovra essere in regola con i pagamenti. || materiale dovra
essere accompagnato da copia dei documenti validi ai fini fiscali,
comprovante l'avvenuto acquisto e dai quali sia individuabile in
modo chiaro il modello.

Eventuali danneggiamenti riscontrati alla consegna dovranno essere
contestati al trasportatore/spedizioniere con annotazione nella bolla
di consegna, inoltre venire comunicati per iscritto alla Tarducci
Elettromeccanica entro otto giorni dal ricevimento della merce.

Qualsiasi problema inerente alla garanzia non da titolo o
autorizzazione al Cliente di sospendere i pagamenti o altri obblighi
contrattuali.



